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Herzlich Willkommen

Tagesordnung

0. Begruf3ung
1. Informationen zum Fach Latein

2. Informationen zum Fach Franzosisch



Salvete cari discipuli, salvete
cari parentes!

9 gute Grunde, Latein zu wahlen



1.)Latein — solide Basis flr das
Erlernen anderer europaischer
Fremdsprachen

*Es gibt etwa 15 romanische Sprachen mit
rund 700 Mio. Muttersprachlern, 850 Mio.
Zweitsprechern.

Die mit den meisten Sprechern sind
Spanisch, Portugiesisch, Franzosisch,
Italienisch und Rumanisch.

‘Wer ,,Mutter Latein* kennt, findet sich
schneller und leichter in Wortschatz und
Grammatik ihrer ,,Tochter‘ zurecht.

*60 % des englischen Wortschatzes stammt
aus dem Lateinischen.




2.) Latein — wertvolle Erganzung
far das Fach Deutsch

o Alte” Sprache mit Besonderheiten = Nachdenken uber
Sprache

*Beschaftigung mit dem grammatischen System der
Sprache

*Unterrichtssprache ist Deutsch

*Mit richtigem Fachvokabular Gber sprachliche
Strukturen reden und sie interpretieren

Muttersprachliche Kompetenz

PRADIKAT _ ADVERBIALE.

raposition
onjunktion Die Wortarten

OBJEKTE __

Die Satzglieder

__(ATTRIBUTE}




3.) Latein ist tberall

*Werbung (NIVEA)

Fulle von Lehnwaortern:
Ziegel (tegula), Zelle
(cella), Salat (salata),
Kirsche (cerasum)...

FremdwoOrter aus allen
wissenschaftlichen und
kulturellen Bereichen:
Computer, Demonstration,
Addition, Jura, Moneten,
Emanzipation, liberal...




4.) Das Ubersetzen — Schule des
Denkens und Lernens

I e . Difficilem et duram scribendi artem discimus,
e . id est: Quam diligentissime et quam plurimum - -

& scribemus. Scribendo semper delectabimur! =
AAS
) ll. A somno prohibiti artem bene scribendi . .‘,.
; perdimus. Ergo: Nocte in cellis nostris dormnemus'(
" (hon bibemus), ut die bene scribamus! /
)
RBy.qlll. Virtutes nostrae in scribendo videbuntur. 7

T
T - 3
R~ IV Non statim, si quid nos turbet, libros deponamus! .

Omnes turbationes? vincat cupiditas scribendi:

2. Ad scribendum nati® sumus! [
Z

-'L/V' Celeriter scribendo non fit, ut bene scribatur, ~
sed bene scribendo fit, ut celeriter scribatur

Vl. Tempus Dei verba scribendi nobis
7
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*Texterschliel3ung
*Textverstandnis
*Ausdrucksfahigkeit
*\Wortschatz



___9.) Zeitreise Europa

AT ; N i

Zeit des Imperium_jRomanum: Latein wird gesprochen vom
Kaspischen Meer bis zum Atlantik, von Schottland bis
Nordafrika.

Zeit Karls des Grol3en (ca. 800): Latein ist ,lingua franca® im
ganzen Frankenreich

*Bis in die Neuzeit die verbindende europaische Sprache, wie
heute Englisch.

«Sprache der Wissenschaft, der Kirche, der Verwaltung, des
Rechts, der Diplomatie...

....Vertrage, Gesetze und literarische Werke

‘Reise zu den Wurzeln der europaischen Kultur und der
Geistes- und Naturwissenschatt.




6.) Themenvielfalt im Lehrbuch

Geschichte Roms: Vom Huttendorf zum
Weltreich

Lutetia =
(Paris) e Aug. Treverorum
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6.) Themenvielfalt im Lehrbuch

Welterklarung und Philosophie




6.) Themenvielfalt im Lehrbuch

* Die Grenzen des romischen Reiches:
Kleinasien, Gallien, Germanien

Romerturmin Koln

¥

Porta nigrain Trier



7.) Originaltexte

| ateinische Texte sind etwas Besonderes.

*Sie wurden fur wert befunden, In
Schonschrift von Hand immer wieder
abgeschrieben zu werden.

*Uber 2000 Jahre lang.
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7.) Originaltexte

Was bringen Euch diese alten 7 2.
lhr kdnnt in I g Ay
Auseinandersetzung mit ihnen:

*eine andere Perspektive
einnehmen

*Uber Wertvorstellungen
nachdenken

*einen eigenen Standpunkt
entwickeln
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8.) Latein fur das Studium

Romanische Sprachen
*Anglistik
*Geschichte
*Theologie
*Archaologie
*Germanistik
*Medizin
Pharmazie
Biologie
eJura
*Soziologie
*Philosophie
*Psychologie




9.) Latinum
Latein als zweite Fremdsprache:
5 Jahre, von Klasse 7 bis EF
(Klasse 11)

Latein als dritte Fremdsprache:
5 Jahre, von Klasse 9 bis Q2 (Klasse
13)

Latein als neueinsetzende
Fremdsprache in der EF: 3 Jahre, mit
schrifticher und mundlicher Prifung
am Ende

Abschluss mit einschliefdlich Note 4-







Warum Franzosisch?



,Je ne parle
pas francais...”




...aber bitte red’ weiter”

z.B. in Uber 55 frankophonen Landern der

L ASIE

Le Canada
L' AMERIQUE
DU NORD

Ille Clipperton . 'b .

DU SUD

L' AUSTRALIE

. les Terres oustrales et
antarctiques frangoises

F . Ddpartements et terrowes  outre mer (DOM TOM)

L' ANTARCTIQUE



LJAlles, was du so erzahlst, hort sich
irgendwie nice an“

ca. 16% der Vokabeln sind aus dem Englischen ableitbar und
sogar 36% aus dem Deutschen




,Ich winscht’, ich konnte dich
verstehen®,,

*Modernes Fremdsprachenlehrwerk und
Zusatzmaterial (auch in digitaler Form erhiltlich)

Sei nicht wie Namika, lern Franzosisch

Schulung und Uberprifung aller sprachlichen
Kompetenzen (Lesen, Schreiben, Sprechen,
Horen und Sehen)




Wer, wie, was...?

*5 Franzosichlehrerinnen aktuell am Goerdeler

4 Jahre (7-10) a 4-3 Stunden die Woche und
ig in der Oberstufe

danach noch freiwil
3 Klassenarbeiten/
2 Klassenarbeiten/

Hal

Hal

ojahr (am Anfang)
ojahr (am Ende)

1 mundliche Prifung direkt am Anfang (ggf.
eine zweite im 2. Lernjahr)

°0 Ausreden mehr



,Je ne parle pas francais...”

...wirst du weiterhin sagen mussen, wenn...

*du nicht bereit bist taglich Vokabeln zu lernen
(schriftlich und mundlich)

*du nicht gerne in der Fremdsprache sprichst

*es dir sehr schwer fallt Worter anders
auszusprechen, als sie geschrieben werden

°du Franzosisch nicht wahlst



,Je ne parle pas francais...”

...wirst du weiterhin sagen mussen, wenn...

*du nicht bereit bist taglich Vokabeln zu lernen
(schriftlich und mundlich)

*du nicht gerne in der Fremdsprache sprichst

*es dir sehr schwer fallt Worter anders
auszusprechen, als sie geschrieben werden

°du Franzosisch nicht wahlst
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Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit

Haben Sie noch Fragen?

N



